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Suleqatigiittussanit siunertarineqartoq, sullinniakkat kikkuuneri aamma suliniutip suunera isumaqatigiissutigaat.
Parterne er enige om formdlet, mdlgruppen, og om projektet.

Suleqgatigiinnissamik isumaqatigiissut atsioqatigiittogarnerani atuutilissaaq.

Partnerskabsaftalen traeder i kraft ved underskrivelsen.
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Suleqatigiinnissamik isumagqatigiissut

1) Suleqatigiittussat ataatsimoorullugu suliniutip Inuunerittamut attuumassuteqartup naammassineqgarnissaa
isumaqatigiissutigaat.

2) Suleqatigiittussat Kalaallit Nunaanni innuttaasut peqqissunissaat pillugu sulinissaq ataatsimorullugu anguniagaraat,
tassuma ataani peqqginnissamik siuarsaaneq aamma nappatsaaliuineq.

3) Suliniutip siunertaa allanngortinneqarpat suleqatigiinnissamik isumagatigiissut isumaqatiginninniutigineqaqqissaag.

4.) Suleqatigiittussat suliniummut ataqatigiissaarisussamik, suliniutip aallartinnegarnissaanut aamma naammassineqar-
nissaanut akisussaasuusussamik togqaassapput. Suliniummut atagatigiissaarisoq, suliniutip aallartinneqarnera naam-
massineqarneralu pillugit nalunaarusiornerup saniatigut, minnerpaamik ukiumut ataasiarluni Inuunerittamut nalunaaru-
siortassaag.

5) Suleqatigiinnissamik isumaqatigiissuteqarsimasut tamarmik immikkut suliniummut aningaasartuutinut naatsorsuu-
siortassapput, tassa aningaasartuutit, sulisorisat atortullu pillugit. Naatsorsuutit minnerpaamik ukiumut ataasiarlutik
suliniutillunaammassineqgarnerani Inuunerittamut nassiunneqartassapput.

6) Suleqatigiinnissamik isumaqatigiissut qulakkeerneqanngippat, taassuma ataani nalunaarusiamik aningaasartuutinullu
nalunaarummik nassiussinngitsoortoqarsimatillugu imaluunniit suliniutip piffissaq siogqullugu inaarneqarneratigut,
isumagqatigiissut suleqatigiinnit gaammatit marluk sioqqullugit nalunaarutigineqartumik taamaatinneqarsinnaavoq,
tamanna gaammatip pineqgartup aallaggaataanut inissinnegassaagqg.

7) Inuunerittap 2012-p naanerani atuukkunnaarnera ilutigalugu isumagatigiissut nammineersumik atorunnaarsinneqassaag.

Partnerskabsaftale

1) Parterne er enige om at gennemfere et falles projekt, som harrelevans for Inuuneritta - Folkesundhedsprogrammet.

2) Parterne har som falles mal at arbejde for folkesundheden; herunder sundhedsfremme og forebyggelse af sygdomme.

3) Partnerskabsaftalen skal genforhandles, hvis der sker en &ndring af projektets formal.

4.) Parterne udpeger en projektkoordinator, som har ansvar for igangsattelse og gennemfarsel af projektet. Projektkoordi-
natoren skal indsende status om projektets forleb til Inuuneritta mindst én gang om aret foruden ved start og afslutning

af projektet.

amarbejdsparterne afleegger hver isarregnskab t henhold til projektets udgifter, hvad angar bade gkonomisk, perso-
S bejdsp flaeggerh i gnskab i henhold til projek dgif hvad angér bade ok isk, p
nalemaessigt og materielle art. Regnskabet skal indsendes til Inuuneritta én gang arligt samt ved afslutning af projektet.

6) Ved misligholdelse af denne partnerskabsaftale, herunder manglende indsendelse af status og regnskab eller afslutning
af projektet for tid, kan denne aftale af hver af parterne opsiges med to maneders varsel pr. den1.ien given maned.

7) Aftalen opharer automatisk ultimo 2012, nar implementeringen af Inuuneritta - Folkesundhedsprogrammet er udfert.



